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Fantona qu'a
mala idea

Fantona se desvelhe e qu’a mala lua.
Tot la tracasse e arren non va. Qu'a era malaencolia, com diden.




Trobe qu’era jungla ei massa escura, qu'a era trompa massa
longa e qu’es huelhes des arbes non son bones. Arren non va.



Fantona cride alavetz era sua amiga Galona ; més aguesta a
trabalh e li ditz de telefonar a Belina, més Belina non a cap eth
temps e que la envie a passeg.



Tot que va mau. Tot qu'ei gris. Que i a dies atau !!!
Tot ei trist. Non i a arren que la pogue divertir.




Trobe ridyicules es acrobacies des monards, se’n trufe des
pegueries dera sérp de dus caps e non a pas talents d’arrir
quan enten a batalhar ath papagai.




Alavetz Fantona se sé e demore. Dilhéu que passara
quauquarren qu’escampara aqueth engiieg.
Era net a arribat e ua huelha qué en cap dera elefanta.




Naute eth cap e ve eth céu estelat.
E per prumér ¢op des deth maitin sent era esperanca que li torne.
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Istoria e illustracions Estelle Billon

"Ah té ! Be son polides es esteles.
E en endormir-se sénie que vole.
Deman sera un aute dia. Se lheuara de bon pé. | a dies atau ! |
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Placa es avets, es
de nheu, es ar
de nhéu e es bonets de
manera que n’i age sonque
un laguens de cada linha,
colomna e carrat.
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Toti es avets qu’an un besson, mens un.
A veir se sabes quin non a eth son parion.

Troba era traca qu’a hét Igor
damb era eslissadera.
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Ophelie Cockenpot







Joan estime
forca ara
princessa.

Lo sabes veir ?

Guaires cubes
iranges ves ?

Dessenha eth
joguet que mes
t’agrade
(laguens dera
casa heta tad
aquero).

Torna a trobar
eth troc¢ dera
imatge.

Sandrine Frigout




ES TORTUGUES

Es tortugues son reptils qu'an ua
closca. Diden que poden viuer
mes de 100 ans !

Tanben diden que carregen
casa sua dessus dera esquia. Es
torfugues quan caminen van
ben a plaser. Quan senten
que i a un perilh que se
higuen ena closca.

Es tortugues que son de tfres ordis ; i a es terrestres, es aquatiques d'aigua
doca e es marines, que viuen, donc, ath bord dera mar. Totes non mingen
pas era madeisha causa.

Que poden minjar vegetaus o frutes ;
d'autes son carnivores. Es tortugues
de mar mingen meduses, per
exemple. Non an dents es tortugues,
mes an ua boca damb un béc que
talhe forca.




Es tortugues hen ueus e
entérren es ueus enta que
poguen neisher.

Es tortugues son
fragiles. Se deshen
eth sON miei
naturau, es omes
risquen de hér-les a
desaparéisher. Son
protegides.

Gwénolé Le Dors

Enta conéisher era edat d'ua
tortuga compden es ftrets
gue son ena closca.




Quin desorde en aqueth magazin.
on ei er ossardet de peluisha ? Lo saberas veir ?
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Un cop ¢re, en ua plaja, luenh, ben luenh daci, i viuien tres amics.
Eren dues agles e ua tortuga.

Un maitin, es dues agles preneren era decision d'anar dar un torn
pera montanha. Volien veir mon.

— Non me deishetz soleta ! - diguec era tortuga.

— Qu'ac voleriem, mes non sabes pas volar - li diguec era prumera
agla.

— B'ei long eth camin ta anar tara montanha e as es pautes cuertes,
leu t'arrossegues - hec era auta.
¢







Me¢s era amistat que he a anar era imaginacion e es dues
agles gahcren un baston e digueren ara sua amiga de
mossegar-lo damb era boca e de sarrar fort. Non ¢re pas
confortable mes ¢re era soleta solucion que troberen.

Un tigre amagat darrer d'un palmer se guardaue era heta.
Era hame que picaue e que saurie minjat era tortuga damb

plaser.

Just quan es agles s'enairauen, era bestia, finota, que li
demancc :

— E ta on vatz bera e charmanta tortuga ?
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Tocada peth compliment e de com l'avantue, era nosta
amiga non cabie ena peth. B'ére fiera que la trobessen
charmanta. Alavetz ta responer dauric era boca e
queiguec en sable, de pautes ensus !

Eth tigre se lancee sus era tortuga enta chapar-se-la.
Mes qu'ere ben dura era closca dera tortuga e eth
herum que s'i trinquec dus dents.






Era tortuga, qu'ere intelligenta, diguec ara bestia ahamiada.

' — Que pensi que ta que sigue mes trenda era closca e ta que me
pogatz minjar, valeric mes que me metéssetz a chaupar.

Eth tigre trobec bona era idea e portec era tortuga tara aigua.
Pas pega, era tortuga que sap nadar, s'escapec.

Eth noste tigre demorec ena arriba, eth vrente vuet.

E era tortuga ? Era que sap ara que sen cau maufidar e qu'ei
perilhos de creir massa enes bones paraules des
complimentaires.

Conde popular indian adaptat per Céline Lamour, illustracions Isabelle Gribout.
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« | Que hesqui tanben petites causes com

u'ac pos creir, compreni

| fiecs préner ua docha meésleu qu'un banh,
plan era situacion.

amortar es lums que non me cau... »
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« Mes que i a dies, que t'ac digui. ,%er'ia quasi erds
quarribeésse leu er ;
escauhament deth clima ! »
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Pelyt

Es aventures de

E jo que
trabalhi enta

Non ac voi pas
creir | An tornat a
vier... baa |

Totun, qu'éra segur O dilhéu qu'ére
dauer-lo enterrat || der aute
per aci | ‘ \ costat ?

Non te vas pas a

méter péires en Aihvasiin 2

hitge sonque per  ,gueres bohéres
an de vier a bohar|)

quauque piler de
térra |
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Arren | Aquero
ac deuen auer
hét es
bohéres...

Tostemp her
galeries dejos
de térra |

Au ! A veir ¢o que
te contrarie.

| a plaga en prat

Ae plan arrason, \

que va caler her
quauquarren | A

Es bohéres tanben
s€ mingen es ueus

des cuques
dolentes |

Anem |
Que cau auer
esperanga |

Totun | Que me n'e
vist, mes que '
tornat a trobar

eth mén uas |

Christophe Babonneau




